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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Mit dieser Action-Cam halten Sie alle Ihre Erlebnisse in ultimativer Bildqualitdt fest
und kdnnen Sie so mit Ihren Freunden, lhrer Familie oder der ganzen Welt teilen.

Egal ob Outdoor-Sport, beim Tauchgang in bis zu 30 Metern Tiefe oder wahrend
der Achterbahnfahrt, mit dem praktischen und umfangreichen Montagezubehér,
in Verbindung mit dem staub- und wasserdichten Schutzgehduse, wird diese
Action-Cam zu lhrem sténdigen Begleiter.

Machen Sie Videoaufnahmen in einer 4K-Aufldsung bei kinoreifen 30 Bildern
pro Sekunde. Nutzen Sie den Zeitlupen-Modus, um bis zu 120 Bilder pro Sekunde
festzuhalten oder den Zeitraffer-Modus, um einen traumhaften Sonnenaufgang
einzufangen. Ihrer Kreativitdt sind keine Grenzen gesetzt.

Mit Hilfe des Fahrzeugmodus und der Bewegungserkennung macht die Action-Cam
auch im Auto eine gute Figur.

Das hochwertige Objektiv mit Glas-Linsen und 7-Schichten-Mehrfachvergiitung
sorgt fiir die exzellente Bildqualitat der Action-Cam.

Wir wiinschen lhnen viel Spap und gutes Gelingen mit [hrer neuen Action-Cam.
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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel nur
wie in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Verletzungen
oder Schaden kommt.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des
Artikels ist auch diese Anleitung mitzugeben.

Verwendungszweck

+ Der Artikel ist zum Aufnehmen von Digitalfotos und Videosequenzen im Freien,
2.B. bei sportlichen Aktivitdten, geeignet.

« Der Artikel ist fir den Privatgebrauch konzipiert und fiir gewerbliche Zwecke
ungeeignet.

G Achten Sie die Privatsphare anderer!

Gefahr fiir Kinder
« Der Artikel ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder von dem Artikel fern.

+ Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial und Kleinteilen fern. Es besteht u.a.
Erstickungsgefahr!

Gefahren durch Elektrizitat

+ Nehmen Sie keine Veranderungen am Artikel vor. Offnen Sie die Action-Cam
niemals eigenmdchtig, auper zum Akkuwechsel. Lassen Sie Reparaturen am
Artikel nur von einer Fachwerkstatt bzw. tiber den Kundenservice durchfiihren.
Durch unsachgemdpe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fiir den Benutzer
entstehen.

+ Wenn Sie die Action-Cam zum Aufladen an das Stromnetz angeschlossen haben,
beachten Sie:

» Stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Gefdpe, wie z.B. Blumenvasen, auf
oder in die ndhere Umgebung der Action-Cam. Das Gefap kann umkippen und
die Flussigkeit kann die elektrische Sicherheit beeintrdchtigen. Es besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlages.



» Verwenden Sie nur geeignete Netzadapter zum Aufladen.

» Verwenden Sie keine defekten Netzadapter und versuchen Sie nicht, diese zu
reparieren.
+ Achten Sie darauf, dass die Action-Cam an einer Steckdose geladen wird die leicht
zuganglich ist, damit Sie die Action-Cam im Notfall schnell vom Netz trennen
kénnen.

Gefahren durch Explosion/Brand/Verbrennungen

+ Ist der mitgelieferte Akku defekt, darf er nur gegen den gleichen oder einen
gleichwertigen Akku-Typ ausgetauscht werden.

+ Stellen Sie keine offenen Brandquellen wie z.B. brennende Kerzen in die Néhe des
Artikels. Kerzen und andere offene Flammen miissen zu jeder Zeit vom Artikel
fern gehalten werden, um die Ausbreitung von Feuer zu verhindern.

+ Akkus diirfen nicht auseinandergenommen, in Feuer geworfen oder kurz-
geschlossen werden.

- Verdndern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen Sie Akkus/Batterien nicht.

+ Der Akku bzw. die Action-Cam wird wéhrend des Ladevorgangs warm. Decken Sie
sie nicht ab.

+ Sollte die Action-Cam {iberhitzen, zu rauchen beginnen oder pldtzlich stark
riechen, trennen Sie sie sofort vom USB-Kabel.

Warnung vor Verletzung

+ Die Action-Cam besitzt nur wenige Bedienfunktionen. Konzentrieren Sie sich
wahrend lhrer sportlichen Aktivitdt auf sich und Ihr Sportgerdt. Lassen Sie sich
nicht von der Action-Cam ablenken. Nehmen Sie alle notwendigen Einstellungen,
Ausrichtungen etc. vor, bevor Sie mit lhrem Sport starten bzw. halten Sie dafiir an.
Unfallgefahr!

« Verwenden Sie auschlieflich das beiliegende Zubehdr, um die Action-Cam zu
befestigen. Befestigen Sie sie so wie in der Anleitung beschrieben, damit sie sich
nicht I6sen und damit einen Unfall verursachen kann.

+ Benutzen Sie die Action-Cam nicht, wenn sie sichtbar beschadigt ist.



Hinweis - Sachschdden

+ Die Action-Cam ist nur im Schutzgehduse wasser- und staubdicht. Tauchen Sie die
Action-Cam ohne Schutzgehduse nicht in Wasser.

« Wir empfehlen, die Action-Cam stets mit Schutzgehduse zu verwenden. Schiitzen
Sie die Action-Cam ohne Schutzgehduse vor Druck, Stopen, Stiirzen, Feuchtigkeit,
direkter Sonneneinstrahlung und Staub, sonst kann es zu Fehlfunktionen und
Schdden an Elektronik oder Gehduse kommen.

+ Halten Sie die Action-Cam auch mit Schutzgehduse nicht in fliefendes Wasser,
2.B. unter einen Wasserhahn, da hier erheblicher Wasserdruck entstehen kann.

+ Lagern Sie die Action-Cam an einem trockenen, kiihlen, staubfreien Ort.

+ Lagern Sie die Action-Cam niemals an Orten, an denen ein besonders starker
Temperaturanstieg zu erwarten ist (z.B. in einem Auto). Anderenfalls kdnnen die
internen Bauteile der Action-Cam Schaden nehmen.

« Driicken Sie die Bedientasten der Action-Cam vorsichtig, um die Elektronik nicht
zu beschadigen.

« Achten Sie beim Einsetzen oder Herausnehmen der Speicherkarte darauf, dass
sowohl die Action-Cam als auch Ihre Hande und die Speicherkarte vollkommen
trocken sind.

+ Bevor Sie die Action-Cam reinigen, trennen Sie sie vom Computer bzw. der
externen Stromversorgung.

« Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Reiniger, Spiritus, Verdiinnung etc.
Diese Mittel kbnnen die Gehduseoberfldche beschadigen.

+ Vermeiden Sie extrem kalte Umgebungen, da niedrige Temperaturen die Lebens-
zeit des Akkus verkiirzen und die Leistung der Action-Cam beeintrdchtigen
kdnnen.

Hinweis - Sachschdden bei Unterwassereinsatz

+ Entnehmen Sie die Action-Cam niemals mit nassen oder sandigen Handen dem
Schutzgehduse. Trocknen und saubern Sie auch das Schutzgehduse zuvor.
Entfernen Sie vor dem SchlieBen des Schutzgehduses alle Schmutzpartikel vom
Dichtungsring, da auch kleinste Partikel die Wasserdichtigkeit beeintrdchtigen
kdnnen.



+ Verwenden Sie die Action-Cam unter Wasser ausschlieplich mit Schutzgehduse.
Kontrollieren Sie stets die Unversehrtheit und Sauberkeit der Dichtung und dass
das Schutzgehduse korrekt geschlossen ist, bevor Sie die Action-Cam in Wasser
tauchen. Machen Sie ggf. einen Papiertest, bevor Sie die Action-Cam Unterwasser
einsetzen:

Legen Sie ein Stiick sehr diinnes, saugfahiges Papier - z.B. Léschpapier - in das
Schutzgehduse, schliefen Sie dieses und tauchen Sie das Gehduse eine Zeitlang
unter Wasser.

Nehmen Sie das Gehduse aus dem Wasser, trocknen Sie es gut ab und entnehmen
Sie das Papier. Ist das Papier trocken geblieben, ist das Schutzgehduse dicht.

« Durch einen Sturz oder harten Stop kann die Wasserdichtigkeit des Schutzgehau-
ses gefdhrdet sein.

+ Das Schutzgehduse mit Action-Cam schwimmt nicht im Wasser. Sichern Sie es mit
einem Gurt o.A., damit sie nicht sinkt.

Hinweis - Datenverlust

+ Trennen Sie die Verbindung zwischen Action-Cam und Computer nicht, wenn
gerade Daten gelesen, geschrieben oder geldscht werden. Dies kann zum Daten-
verlust fiihren. Trennen Sie zuerst die Verbindung zu dem Computer, bevor Sie die
Action-Cam ausschalten oder die Speicherkarte entnehmen.

+ Halten Sie Action-Cam und Speicherkarten von Magneten bzw. Magnetfeldern
fern. Magnetismus kann die gespeicherten Daten beschadigen oder ganz l6schen.
Es kann zudem zu dauerhaften Fehlern an den Speichermedien kommen. Auch
Beschddigungen des Artikels oder Reparaturen tiber den Kundenservice oder
andere kdnnen zu unvermeidbaren Datenverlusten fiihren.

Die Action-Cam und die Speicherkarte kénnen sich nach langerem konti-
nuierlichen Gebrauch warm anfiihlen. Dies ist normal und stellt keine
Fehlfunktion dar.



Auf einen Blick (Lieferumfang)

Action-Cam

USB-Kabel

Teiledibersicht der Halterungen: siehe Kapitel ,Montage”
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Action-Cam

vorne
Betriebskontrollleuchte

OK-Taste .
Mikrofon

Multifunktionstaste USB-C-Anschluss

MicroSD-Kartenslot

Objektiv
Micro-HDMI-Anschluss
hinten
Display
Ladekontrollleuchte \ %\\'Taste

Betriebskontrollleuchte Lautsprecher

WV -Taste
Ladekontroll- - blinkt wéhrend des Ladevorgangs
leuchte - leuchtet, sobald der Akku vollstandig geladen ist
. - blinkt schnell, wenn die Action-Cam arbeitet (umschalten,
Betriebskontroll- A .
leuchte Daten kopieren, speichern etc.)

- blinkt wahrend eine Video-Aufnahme lduft
9




unten

Entriegelung fiir Akkufach

Akkufach

- Ein-/Aus-Schalter
O - Betriebsmodus umschalten
mode - im Menii: System-Menii aufrufen
- im Meniipunkt: ndchsten Eintrag auswahlen

- im Foto-Modus: Fotoausldser

- im Video-Modus: Aufnahme starten / stoppen

- im Wiedergabe-Modus: Video starten / unterbrechen
- im Menii: Auswahl bestdtigen

- im Menii: aufwdrts navigieren
A - im Video-Modus: vor oder wéhrend der Aufnahme einzoomen
- im Foto-Modus: vor dem Ausldsen einzoomen

7= - im Wiedergabe-Modus: vorheriges Foto/Video / schneller Riicklauf
® - nach dem Einschalten: Wian einschalten.

- im Meni: abwdrts navigieren

v - im Video-Modus: vor oder wahrend der Aufnahme auszoomen
- im Foto-Modus: vor dem Auslosen auszoomen
- im Wiedergabe-Modus: ndchstes Foto/Video / schneller Vorlauf

10



Display-Anzeigen

Foto-Modus
Bildauflésung MicroSD Karte

WLAN Verbindung

Akku-
T Ladezustand

Modus-Anzeige

Datums- und

Uhrzeit-Anzei
rzeit-Anzeige ~maB/ADT 164019

Video-Modus
Videoqualitdt MicroSD Karte

WLAN Verbindung

Akku-
Modus-Anzeige e Ladezustand

Mikrofon DR v Datums- und
Statusanzeige Uhrzeit-Anzeige




Slow-Motion-Modus

Videoqualitat MicroSD Karte

WLAN Verbindung

Akku-

M -Anzei
odus-Anzeige % 720P120FPS b Ladezustand

Mikrofon N Datums- und
Statusanzeige ; 2016/4727 {6404a Uhrzeit-Anzeige

Wiedergabe-Modus

Dateizéhler

Modus-Anzeige

Play/Pause Icon
R W



Befestigungsmaterial

0

1x Helmhalterung (A

e

1x Adapter (C)

N

1x Adapter (E

#,

4x Halterungsband (G)

Montage

<&

2x Klebestreifen (B)

1x Fahrradhalterung (D)

1x Adapter (F)

1x Clip (H)



Action-Cam ins Schutzgehduse einsetzen

Tipp:

Vor einem Tauchgang sollten Sie den Dichtring am Schutzgehduse auf
Verunreinigungen und Schaden kontrollieren und ggf. etwas einfetten, z.B. mit
Silikon-Gel.

i



V1 - Befestigung auf glatten oder
leicht gewdlbten, ebenen Oberflachen, z.B.
Surfbrett / Skihelm / Windschutzscheibe







V3 - Befestigung an Stangen,
z.B. Fahrradlenker

Ausldser

Multifunktionstaste

N A
) J = Taste

WV -Taste




Vor dem Gebrauch

> Ziehen Sie die Schutzfolie von Display und Schutzgeh&use ab.
Akku aufladen
6 Im Anlieferzustand ist der Akku bereits eingelegt.

[[TLIIER Batterie-Symbol im Display zeigt den Akku-Ladezustand an.

Laden Sie den Action-Cam-Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.

Dies dauert ca. 3 Stunden.

Schliepen Sie die Action-Cam stets ausgeschaltet an einen Netzadapter oder an
Ihren Computer an!

1. Schieben Sie die Entriegelung fiir das
Akkufach in Pfeilrichtung und drehen Sie
die Action-Cam um, so dass sich die
Akkufachabdeckung 6ffnet. Lassen Sie
die Action-Cam ausgeschaltet.

2. Setzen Sie den mitgelieferten Akku in das
Akkufach ein. Achten Sie darauf, dass die
goldenen Kontaktpunkte passend ineinander
gleiten. Driicken Sie den Akku in das Akku-
fach, bis er mit einem leisen Klicken einrastet.

3. Setzen Sie die Akkufachabdeckung wieder auf und schliefen Sie das Akkufach,
so dass die Abdeckung mit einem hdrbaren Klicken einrastet.




4. Schliefen Sie den USB-C-Stecker des mitge-
lieferten Ladekabels an den USB-C-Anschluss
der Action-Cam und den USB-Stecker an ein
geeignetes USB-Netzteil (optional) oder den
USB-Anschluss eines eingeschalteten Compu-
ters an.

Wenn Sie die Action-Cam mit einem Computer verbinden schaltet sich das Display
ein. Wahlen Sie den Aufladen-Modus. Die Action-Cam |ddt den Akku iiber die PC-Ver-
bindung. Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Ladekontrollleuchte an der
Action-Cam auf. Sobald der Akku vollstdndig geladen ist, leuchtet die Kontroll-
leuchte. Werfen Sie die Action-Cam aus, bevor Sie das Kabel abziehen!

Beachten Sie:

*  Beigeringem Batterieladezustand erscheint die Meldung .schwache Batterie".
Die Action-Cam schaltet sich anschliepend nach 10 Sekunden selbst aus.



Speicherkarte einsetzen/entnehmen

Die Action-Cam verfiigt liber keinen internen Datenspeicher. Sie bendtigen eine
MicroSD-Speicherkarte (TF).

1. Nehmen Sie eine MicroSD-Speicherkarte (bis 64 GB) und formatieren Sie diese
an lhrem Computer in FAT32.

2. Schieben Sie die Speicherkarte wie abgebildet
in den Kartenschacht, bis sie spiirbar einrastet.

3. Um die Speicherkarte aus dem Schacht
herauszunehmen, driicken Sie sie bis zum
Anschlag hinein und lassen dann los.

Ein Federmechanismus schiebt die Speicher-
karte soweit heraus, dass Sie sie entnehmen
kdnnen.

Welche Speicherkarte verwenden

Wir empfehlen eine TF-High-Speed-Speicherkarte der Klasse 10 oder hdher fiir
optimale Ubertragungsraten mit max. 64 GB Speicherkapazitat.

Neue Karten oder Karten, die Sie zuvor in anderen Kameras verwendet haben,
miissen zu Beginn formatiert werden --> siehe Kapitel , Speicherkarte forma-
tieren".

Speicherkarte formatieren

1. Driicken Sie im Wiedergabe-Modus die Multifunktionstaste, um das Einstellungs-
mend aufzurufen.

2. Driicken Sie die OK-Taste, um in das Einstellungsmenii zu gelangen.

3. Driicken Sie wiederholt die Multifunktionstaste, bis Sie zum Meniipunkt
.Format” gelangen.

4. Driicken Sie die OK-Taste, um den ausgewahlten Meniipunkt zu 6ffnen.

20



5. Wahlen Sie bei der Sicherheitsabfrage ...
... Bestdtigen, um die Speicherkarte zu formatieren.
... Abbrechen, um den Vorgang abzubrechen.
6. Nach der Formatierung geht die Action-Cam automatisch in den normalen
Betriebsmodus zuriick.

ﬂ Bei der Formatierung gehen alle Daten des Speichermediums unwiderruf-
lich verloren.

Beachten Sie:

Die Action-Cam zeigt die folgenden Meldungen beziiglich der Speicherkarte an:

.Keine TF-Card. Legen Sie die TF-Card ein!" - Es wurde keine Speicherkarte
eingesetzt.

JUnzureichender TF-Card-Speicherplatz!” - Der Speicher der Speicherkarte ist
voll und es sind keine Aufnahmen méglich.

Formatierung... TF-Card ist nicht verfiighar!"- Die Speicherkarte wird gerade
formatiert und ist nicht verfiigbar. Es sind keine Aufnahmen mdglich.



Grundfunktionen

Ein-/Ausschalten

> Halten Sie die Multifunktionstaste im ausgeschalteten Zustand fiir 3 Sekunden
gedriickt, um die Action-Cam einzuschalten.

Die Betriebskontrollleuchte blinkt schnell, bis die Action-Cam vollstandig
eingeschaltet ist.

[> Halten Sie die Multifunktionstaste ca. 3 Sekunden gedriickt, um die Action-Cam
auszuschalten.

Die Betriebskontrollleuchte blinkt kurz ein paar Mal.

Beachten Sie:

»  Wenn Sie die Action-Cam einschalten, ohne dass eine Speicherkarte eingesetzt
ist, erscheint die Warn-Meldung: , Keine TF-Card. Legen Sie die TF-Card ein!”

Die Action-Cam schaltet sich automatisch aus ...
... je nach der Einstellung der automatischen Abschaltung.
... wenn der Akku fast oder vollstandig leer ist.

Menii-Sprache auswahlen

1. Driicken Sie im Wiedergabe-Modus die Multifunktionstaste, um das Einstellungs-
menii aufzurufen.

2. Driicken Sie die OK-Taste, um in das Einstellungsmeni zu gelangen.

3. Driicken Sie wiederholt die Multifunktionstaste, bis Sie zum Meniipunkt
.Sprache” gelangen.

4. Driicken Sie die OK-Taste, um den ausgewahlten Meniipunkt zu 6ffnen.

5. Wahlen Sie mit der ¥ - oder A\ Taste die gewiinschte Option aus und
bestatigen Sie mit der OK-Taste.
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Betriebsmodus wechseln

> Driicken Sie die Multifunktionstaste im eingeschalteten Zustand, um den
Kameramodus zu wechseln.

Die Action-Cam wechselt von Video-Modus zu Foto-Modus zu Slow-Motion-
Modus zu Wiedergabe-Modus zu dem Einstellungsment.

9 Das Symbol in der oberen linken Ecke des Displays zeigt den aktuellen
Kameramodus an.
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Einstellungsmenii

Driicken Sie im Wiedergabe-Modus die Multifunktionstaste, um das Einstel-
lungsmenii aufzurufen.

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Einstellungsmenii zu gelangen.
Ihnen stehen sieben Seiten an Meniipunkten zur Verfiigung.

Driicken Sie wiederholt die Multifunktionstaste, um durch die Liste zu navigieren.

vv VvV V

Driicken Sie die OK-Taste, um einen ausgewdhlten Meniipunkt zu dffnen.

Videoeinstellungen

Option Auswahl

+ 4K 30 fps + 2.7K 30 fps - 1080P 60 fps
Videoaufldsung +1080P 30 fps « 720P 120 fps * 720P 60 fps
+ T20P 30 fps

Je hdher die Auflésung, desto besser die Videogualitat,
aber desto groper auch der Speicherplatz. Die oberste
Zeile gibt die hichste Aufldsung an.

VideoTon + Aus - Ein

Schaltet die Audioaufnahme-Funktion ein.

Zeitraffer Videoauf- -+ Abschalten + 0,5 Sek. < 1Sek.- 2 Sek. « 5 Sek. < 10 Sek.
nahme + 30 Sek. «1Min

Stellt die Zeitspanne der Zeitraffer-Videoaufnahme ein.

24



Option Auswahl

Loop Aufnahme « Abschalten - 2 Min. « 3 Min. + 5 Min.

Stellt die Zeitspanne der Loop-Aufnahme ein.

Aufnahme in Zeitlupe 1080P 60 fps + 720P 120 fps

Stellt die Auflésung der Slow-Motion- Video-Aufnahme
ein.

Bewegungs-

+ Aus + Ein
erkennung

Schaltet die Bewegungserkennung ein.

Fotoeinstellungen

Option Auswahl

*16M 4608 x 3456 +12M 4000 x 3000 - 8M 3264 x 2448

Pixeleinstellungen . 5y5c05 1944 - 2M 1600 x 1200

Je hdher die Auflésung, desto besser die Bildqualitat,
aber desto groper auch der Speicherplatz. Die oberste
Zeile gibt die hochste Auflésung an.

Zeitaufnahme + Abschalten - 35 + 55 - 10S - 20S

Verzdgert den Ausldser um 3, 5,10 oder 20 Sekunden.

Automatik - Abschalten - 3 Sek. - 10 Sek. - 15 Sek. - 20 Sek. « 30 Sek.

Kann 3,10, 15, 20 oder 30 Sekunden nach Auswahl
automatisch ausldsen.

25



Spur bewegen « Abschalten « 3P/S + 5P/S - 10P/S

Automatische Aufnahme von 3, 5 oder 10 Fotos pro
Sekunde.

Systemeinstellungen

Option Auswahl

Belichtung +-30+-20+-10-+0.0-+.0-+2.0-+3.0

Anpassen der Belichtung an die Umgebungshelligkeit; in
der Regel ist +0.0 in den meisten Situationen die richtige
Einstellung.

WeiBabgleich + Auto - Sonnig - bewdlkt - Glihlicht - Fluoreszenzlicht

Farbtemperatur den Lichtbedingungen anpassen. In den
meisten Fallen ist Auto fiir ,automatisch” ausreichend.

WLAN + Aus - Ein

Schalten Sie das WLAN der Action-Cam ein oder aus.
Beim Einschalten des WLANs gelangen Sie direkt in das
Verbindungsmend. Dort wird Ihnen der Netzwerkname
und das Passwort der Action-Cam angezeigt.

Bildrotation + Aus + An

Beim Einsatz als Auto-Kamera wird die Action-Cam Uiber
Kopf an der Windschutzscheibe befestigt. Wenn Sie Bild-
rotation aktivieren, ist die Darstellung spater auf dem
Computer automatisch richtig.
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Option

Auswahl

Fahrzeugmodus

+ Aus * An

Im Fahrzeugmodus beginnt die Action-Cam mit der
Videoaufnahme, sobald sie mit einer Stromquelle

(z.B. Zigarettenanziinder) verbunden ist und beendet
sie, sobald die Action-Cam von der Stromquelle getrennt
wird.

Lichtquellenfrequenz « Auto + 50Hz « 60Hz

Fiir Videoaufnahmen ist es wichtig, hier die richtige
Stromnetzfrequenz einzustellen. In Europa ist das i.d.R.
50 Hz.

LED Meldeleuchte

+ Aus + An

Schaltet die Funktion der LED-Statusanzeige an bzw. aus.

Autom. Bildschirm-
schoner

+ Abschalten « 2 min. - 3 min. + 5 min.

Bestimmt nach welcher Zeit ohne Aufnahme oder Tasten-
druck ein Bildschirmschoner auf dem Display angezeigt
wird.

Autom. Abschaltung

+ Abschalten + 1 min. « 3 min.- 5 min.

Bestimmt nach welcher Zeit ohne Aufnahme oder Tasten-
druck sich die Action-Cam automatisch ausschaltet.

Zeit Wasserzeichen

+ Aus - Ein

Die Uhrzeit zum Zeitpunkt der Aufnahme kann in das
Foto eingestanzt werden.
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Option

Auswahl

« Deutsch - English - francais * polski

Sprache - Cestina - slovensky

Datum / Uhrzeit
Stellen Sie das aktuelle Datum ein. Stellen Sie mit der
A - bzw. W-Taste den gewiinschten Wert ein und
bestdtigen Sie mit der OK-Taste. Sie wechseln
automatisch zum ndchsten Einstellungspunkt.

Format - Bestdtigen « Abbrechen

Sie kbnnen die Speicherkarte formatieren. Durch das
Formatieren werden alle Daten - auch die geschiitzten -
geldscht.

Werkseinstellungen

- Bestdtigen + Abbrechen

Sie kbnnen die Action-Cam auf die Werkseinstellungen
zuriicksetzen. Daten auf der Speicherkarte sind davon
nicht betroffen.

Firmware Version

Anzeige Produktmodell / Version / Letztes Update

Rufen Sie Informationen iiber die Systemsoftware auf.
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Video-Modus

Videos aufnehmen
1. Nach dem Einschalten befindet sich die Action-Cam im Video-Modus.

2. Driicken Sie die OK-Taste, um eine Aufnahme zu starten (Die Betriebskontroll-
leuchte beginnt blau zu blinken).

3. Halten Sie die A\ -Taste gedriickt, um in das Bild hineinzuzoomen

4. Halten Sie die W Taste gedriickt, um aus dem Bild herauszuzoomen.

5. Driicken Sie die OK-Taste, um die Aufnahme zu beenden (Die Betriebskontroll-
leuchte hort auf zu blinken).

Die Action-Cam hat ein eingebautes Mikrofon fiir Tonaufnahmen. Dies
funktioniert aber nur ohne das Schutzgehduse. Bei Video-Aufnahmen mit
Schutzgeh@use wird der Ton zu stark geddmpft.

Wenn , Zeitraffer” in den Videoeinstellungen aktiviert ist, wird das ,.Zeitraf-

fer-Symbol” im Display angezeigt. Die Action-Cam nimmt in diesem Fall nur
Zeitraffer-Videos im Video-Modus auf.
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Foto-Modus

Fotos aufnehmen
1. Driicken Sie im Video-Modus die Multifunktionstaste, um in den Foto-Modus zu
wechseln.

Sie miissen die Video-Aufnahme beenden, bevor Sie die Multifunktionstaste
driicken, da ein Wechsel in den ndchsten Modus sonst nicht mdglich ist.

2. Driicken Sie die OK-Taste, um ein Foto zu schiefen.

3. Halten Sie die A -Taste gedriickt, um in das Bild hineinzuzoomen.

4. Halten Sie die W -Taste gedriickt, um aus dem Bild herauszuzoomen.

Slow-Motion-Modus

Slow-Motion-Videos aufnehmen

1. Driicken Sie im Foto-Modus die Multifunktionstaste, um in den Slow-Motion-
Modus zu wechseln.

2. Driicken Sie die OK-Taste, um eine Aufnahme zu starten (Die Betriebskontroll-
leuchte beginnt blau zu blinken).

3. Halten Sie die A\ -Taste gedriickt, um in das Bild hineinzuzoomen.
4. Halten Sie die W Taste gedriickt, um aus dem Bild herauszuzoomen.

5. Driicken Sie die OK-Taste, um die Aufnahme zu beenden (Die Betriebskontroll-
leuchte hort auf zu blinken).
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Wiedergabe-Modus

Aufnahmen auf der Action-Cam ansehen
1. Driicken Sie im Slow-Motion-Modus die Multifunktionstaste, um in den Wieder-
gabe-Modus zu wechseln.
6 Die auf der MicroSD-Speicherkarte gespeicherten Bild- und Video-Dateien
werden einzeln angezeigt.
2. Driicken Sie die OK-Taste, um eine Video-Datei abzuspielen.

3. Driicken Sie die A - oder W -Taste um die néchste bzw. die vorherige Datei
aufzurufen.

4. BeiVideo-Dateien erscheint unten im Display eine Wiedergabeleiste.

Anschluss

Anschluss an ein TV-Gerat

1. Schliepen Sie ein Micro-HDMI-Kabel an die Action-Cam an und verbinden Sie das
andere Ende des Kabels mit dem TV-Eingang eines TV-Gerats.

2. Spielen Sie die auf der MicroSD-Speicherkarte gespeicherten Aufnahmen wie
gewohnt {iber den Wiedergabe-Modus der Action-Cam ab.

3. Die Aufnahmen werden auf dem TV-Gerdt angezeigt.

Anschluss an einen PC

1. Schlieen Sie die Action-Cam mit dem mitgelieferten USB-Kabel an einen PC an.
2. Wahlen Sie den entsprechenden Modus aus, den Sie verwenden mochten:

USB-Modus: Der PC kann als Bildschirm zur Wiedergabe der Medien genutzt
werden.

PC-Kamera: Die Action-Cam kann als Web Cam verwendet werden.
Aufladen: Die Action-Cam ladt den Akku iiber die PC-Verbindung.



WLAN-Funktionen

Die Action-Cam mit dem Smartphone verbinden

1. Schalten Sie die Action-Cam ein und driicken Sie die & -Taste.
Ein WLAN-Zeichen erscheint auf dem Display der Action-Cam
(Die Betriebskontrollleuchte beginnt zu blinken).

2. Verbinden Sie Ihr Smartphone oder Tablet mit dem WLAN , Actioncam”.
Das Passwort lautet ,12345678".

3. Offnen Sie die X Sport Pro” App auf Ihrem Mobilgerét. Die Action-Cam
kann nun per App gesteuert werden.
Systemvorraussetzungen zur Installation der App:
min. Android 4.1 oder i0S 7.

Mit der WLAN Funktion kann Ihre Action-Cam, mit Hilfe der ,X Sport Pro” App,
wie folgt Uiber Ihr Smartphone bedient werden:

Fernsteuerung fiir Foto- und Videoaufnahmen.

Medien kdnnen angeschaut, auf das Mobilgerat heruntergeladen, von der
Action-Cam geldscht und geteilt werden.
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Verwendung mit der ,, X Sport Pro* App

App installieren

1. Installieren Sie die ,.X Sport Pro” App auf Ihrem Mobilgerdt. Sie finden die App
im Google Play Store (Android) oder App Store (i0S). Oder scannen Sie einfach
den folgenden QR-Code:

Dieser QR-Code gilt sowohl fiir den Download fiir Android-Geréte als auch
fur 10S-Gerate.

Gehen Sie wie folgt vor:
1. Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Smartphone.
2. Wahlen Sie, ob Sie die APP fiir 10S oder Android herunterladen mdchten.
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Storung / Abhilfe

+ Action-Cam schaltet sich - Akku geladen?
nach dem Einschalten
direkt wieder aus.

« Videos ruckeln stark beim -+ Ungeeignete Speicherkarte? Verwenden Sie eine
Abspielen. Micro-SD-Speicherkarte der Geschwindigkeitsklasse
6 oder hoher.

+ Tonaufnahmen sind sehr - Wenn die Action-Cam im Schutzgehduse ist, wird das
leise. Mikrofon zu stark geblockt. Wenn Sie die Action-Cam
nicht im Wasser oder in nasser oder staubiger Umge-
bung benutzen, nehmen Sie sie fiir Tonaufnahmen
aus dem Gehduse heraus.

« Action-Cam ldsst sich - Fiihren Sie einen Reset durch (siehe Abschnitt
nach dem Ladevorgang  ,Reset").
nicht ausschalten.

+ Action-Cam schaltet sich - Akku geladen?

wahrend der Aufnahme . yat sich nur das Display ausgeschaltet? Um Strom zu
aus. sparen, schaltet sich das Display wéhrend Videoauf-
nahmen nach einiger Zeit aus.

Reset

Bei offensichtlicher Fehlfunktion entnehmen Sie den Akku der Action-Cam,
um einen Reset durchzufiihren.
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Entsorgen

Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, sowie leere
Akkus/Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte getrennt vom
Hausmiill zu entsorgen und leere Akkus/Batterien bei einer Sammel-
stelle Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim batterie-
vertreibenden Fachhandel abzugeben.

Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte kostenlos entgegennehmen,
erhalten Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

= b
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Modell:

Akku:
Nennenergie:
Ladezeit:

Laufzeit mit vollem Akku:

Sensor:
Video-Aufldsung:

Foto-Auflésung:

Objektiv:

Blende:

Digitaler Zoom:
Wasserdicht:
Umgebungstemperatur:
Umgebungsfeuchtigkeit:
Kartenschacht fir:
Videoformat:
Anschliisse:

Kompatibel zu:
WLAN-fahig:

Technische Daten

690 408

Lithium-lon 3,7 V 900 mAh

3,33 Wh (nach UN 38.3 getestet)
ca. 3 Stunden

ca. 90 Minuten (durchgangig auf Aufnahme, abhdngig
von Umgebungsbedingungen, bei Kélte entlddt sich der
Akku schneller)

bis zu 16 Megapixel

3840 x 2160 (4K UHD) 30 fps

2688 x 1520 (2.7K) 30 fps

1920 x 1080 (Full HD) 60 fps 1280 x 720 (HD) bei bis zu
120 fps

16M (4608 x 3456), 12M (4000 x 3000), 10M (3648 x
2736), 8M (3264 x 2448), 5M (2592 x 1944), 2M (1600
x1200)

Glas-Linsen mit Weitwinkel 160°
f/28

4-fach

bis 30 m (im Schutzgehduse)
-10 bis +40 °C

20% bis 85%

Micro-SD bis 64 GB

MP4, H-264-Kompression

microSD-Karten-Slot, USB-C- Anschluss,
Micro-HDMI-Anschluss

Windows XP / Vista /7/8/8.1/10 0S X
Ja, App-Steuerung mdglich
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Mape: 59x41x29 mm
Gewicht: 1339
Hergestellt von: Commaxx BV

Wiebachstraat 37
6466 NG Kerkrade
The Netherlands

Konformitatserklarung

Hiermit erkldrt die Commaxx BV, dass dieses Produkt zum Zeitpunkt des Inverkehr-
bringens die grundlegenden Anforderungen und die {ibrigen einschldgigen Bestim-
mungen der Richtlinie 2014/53/EU erfiillt.

Die vollstdndige Konformitdtserkldrung finden Sie unter:
https://commaxx-certificates.com/doc/690408_doc.pdf

Das Produkt ist verkehrsfahig fiir folgende Lander: Deutschland, Osterreich,
Schweiz, Tschechien, Polen, Slowakei.
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